KUJCP@1GG

Smlouva o poskytnuti dotace Jiho¢eského kraje na kofinancovani projektu ,,Poznejte
kulturni a pFirodni dédictvi pFihrani¢niho regionu na Evropském zeleném pasu podél
Zelezné opony na kole“ schvileného Monitorovacim vyborem programu Interreg V-A
Rakousko — Ceskd republika
uzavrend ve smyslu § 159 a ndsl. zdkona ¢&. 500/2004 Sb., spravni Fdd, ve znéni pozdéjsich
predpisii
(Cislo smlouvy SDO/OEZ1/2460/17)

|
Obecna ustanoveni

Zastupitelstvo Jiho¢eského kraje rozhodlo svym usnesenim ¢&. 395/2015/ZK-20 ze dne
17.12.2015 podle § 36 odst. 1 pism. c) zdkona ¢&. 129/2000 Sb., o krajich, ve znéni
pozdgjsich predpisi, v souladu se zakonem ¢. 250/2000 Sb., o rozpoétovych pravidlech
uzemnich rozpoéth, ve znéni pozdé&jSich predpisi (dale jen ,zdkon o rozpoc€tovych
pravidlech uzemnich rozpoétii), a ve smyslu Zasad JihoCeského kraje pro poskytovani
vefejné finanéni podpory SM/107/ZK o poskytnuti dotace na kofinancovani projektu (dale
jen ,,dotace™) ve vysi a za podminek dale uvedenych v této smlouvé.

Tato smlouva je uzavirdna na podkladé projektu ,,Poznejte kulturni a pfirodni dédictvi
ptihraniéniho regionu na Evropském zeleném pasu podél Zelezné opony na kole®
schvéaleného Monitorovacim vyborem programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika.

IL
Poskytovatel a piijemce dotace

Poskytovatelem dotace je:

Jihocesky kraj

U Zimniho stadionu 1952/2, 370 76 Ceské Budéjovice

IC: 70890650

DIC: CZ70890650

zastoupeny Mgr. Bc. Antoninem Krakem, ¢lenem Rady Jiho€eského kraje
(dale jen ,,poskytovatel”)

Piijemcem dotace je:

Jihodeska centrila cestovniho ruchu

U Zimniho stadionu 1952/2, 370 76 Ceské Budgjovice

Vedena u Krajského soudu v Ceskych Budéjovicich pod sp.zn. Pr 539
IC: 72053127

DIC: CZ72053127

Platce DPH: [X] ano O ne
Moznost odpo¢tu DPH na vstupu v ramci projektu: [ ano X] ne

Zastoupena Ing. Jaromirem Poli$kem, Feditelem
(dale jen ,,prijemce”™)

IIL.
Predmét smlouvy

Piedmétem této smlouvy je poskytnuti dotace Jiho¢eského kraje na kofinancovani projektu
»Poznejte kulturni a pfirodni dedictvi pr1hramcn1ho regionu na Evropském zeleném pasu
podél Zelezné opony na kole“ (dale jen ,projekt”), ktery je schvalen rozhodnutim
Monitorovaciho vyboru programu Inetrreg V-A Rakousko — Ceskd republika ze dne
25.1.2017 k financovéani a realizaci. Smlouva o poskytnuti prostfedki z EFRR v ramci
programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika, uzaviena dne 4. 8. 2017, a Rozhodnuti
o poskytnuti dotace ze statniho rozpoétu na spolufinancovani projektu realizovaného
vramci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika, ze dne 2. 10. 2017, jsou

ptilohou této smlouvy.
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PFijemce potvrzuje, Ze projekt uvedeny v odst. 1 tohoto ¢lanku nezaklada nedovolenou
vefejnou podporu.

Pf'ijemce je povinen pouzit dotaci jen k ucelu stanovenému ve schvdleném projektu
a muze byt pou21ta pouze za podminek uvedenych ve Smlouvé o poskytnuti prostiedki
z EFRR v ramci programu Interreg V-A Rakousko — Ceské republika a v Rozhodnuti o
poskytnuti dotace ze statniho rozpo¢tu na spolufinancovani projektu realizovaného v ramei
programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika.

Z poskytnuté dotace lze hradit pouze zpilsobilé vydaje spojené s realizaci projektu, které
jsou specifikovany ve Smlouvé o poskytnuti prostfedkii z EFRR v rdmci programu Interreg
V-A Rakousko — Ceska republika a v Rozhodnuti o poskytnuti dotace ze statniho rozpoc¢tu
na spolufinancovani projektu realizované¢ho v ramci programu Interreg V-A Rakousko —
Ceska republika.

Prostiedky z dotace nesmi pifjemce poskytnout jinym pravnickym nebo fyzickym osobam,
pokud nejde o uhrady spojené s realizaci projektu, na ktery byly poskytnuty.

IVv.
Vyse a Cerpani dotace

Celkovy pfislib Jiho¢eského kraje na kofinancovani a pfedfinancovani zptsobilych vydaji
projektu ,,Poznejte kulturni a ptirodni dédictvi piihrani¢niho regionu na Evropském zeleném
pasu podél Zelezné opony na kole“ schvileny usnesenim 395/2015/ZK-20 ¢&ini
6 009 489,72 K¢&', pri¢emz celkova schvélena &astka bude vyplacena ve tfech splatkach ve
vysi: 2509 489,72 K& (tj. 41,76 % z celkového objemu prostiedkd poskytnutych
JihoCeskym krajem na kofinancovani a predfinancovani zpusobilych vydajii projektu
(dotace na kofinancovani a navratna finan¢ni vypomoc), 2 000 000,00 K¢& (tj. 33,28 %) a
1500 000,00 K¢ (tj. 24,96 %). Dotace na kofinancovani zptsobilych vydaji projektu bude
&init vzdy 10 % z kazdé splatky.

Dotace v celkové vysi 600 948,98 K& bude poskytnuta na zaklad€ Zadosti piijemce
o proplaceni dotace Jiho¢eského kraje na kofinancovani zplsobilych vydaji projektu
ato bezhotovostnim pfevodem z uétu poskytovatele ¢. 199783072/0300 na ucet piijemce
¢. 234229051/0300.

Prvni &4st dotace ve vysi 250 948,98 K¢& (tj. 10 % z prvni splatky ve vysi 2 509 489,72 K¢)
bude poskytnuta na zdkladé zadosti o proplaceni dle harmonogramu uvedeného v odst.
4 tohoto &lanku. Soudasti prvni zadosti o proplaceni dotace musi byt podrobny rozpocet
projektu.

Druha ¢&ast dotace ve vysi 200 000,00 K¢é (tj. 10 % z druhé splatky ve vysi 2 000 000,00 K¢&)
bude vyplacena dle harmonogramu uveden¢ho v odst. 4 tohoto ¢lanku po dolozeni kopii
dokladG o uhradé faktur a ucetnich dokladG prokazujicich profinancovani prvni &asti

poskytnuté dotace na kofinancovani a prvni ¢asti poskytnuté navratné finan¢ni vypomoci ve
vysi 2 258 540,74 K¢ poskytnuté dle smlouvy €. SFV/OEZI/2461/17.

Tieti &ast dotace ve vysi 150 000,00 K¢& (tj. 10 % z tieti splatky ve vysi 1 500 000,00 K&)
bude vyplacena dle harmonogramu uvedeného v odst. 4 tohoto ¢lanku po doloZeni kopii

I Usnesenim €. 395/2015/ZK-20 ze dne 17. 12. 2015 byl schvalen Zastupitelstvem Jiho&eského kraje tento
projekt s celkovymi zpisobilymi vydaji (CZV) ve vysi 588 077,00 EUR (tj. 15290 000,00 K¢&), pficemz
poskytnuti dotace JihoZeského kraje na kofinancovani bylo schvileno ve vy%i 10 % CZV projektu,
tj. 58 808,00 EUR (1 529 000,00 K&), a poskytnuti navratné finan¢ni vypomoci ve vysi 90 % CZV projektu,
tj. 529 269,00 EUR (13 761 000,00 K&). Tato &astka byla snizena na zaklad€ skute¢né vySe pfiznané dotace
z programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika i ze SR ve vysi 208 020,79 EUR (tj. 5 408 540,74 K&),
resp. celkovych zpusobilych vydaji ve vysi 231 134,22 EUR (tj. 6 009 489,72 K&) uvedenych ve Smlouvé
o poskytnuti prostredkii z EFRR v ramci programu Interreg V-A Rakousko — Ceskd republika a v Rozhodnuti
o poskytnuti dotace ze statniho rozpo¢tu na spolufinancovani projektu realizovaného v rAmci programu Interreg
V-A Rakousko — Ceska republika, které jsou ptilohou smlouvy.
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dokladii o dhradé faktur a udetnich dokladii prokazujicich profinancovéani druhé &ésti
poskytnuté dotace na kofinancovani a druhé &asti poskytnuté navratné finanéni vypomoci ve
vysi 1 800 000,00 K¢ poskytnuté dle smlouvy & SFV/OEZI/2461/17.

3. Soudasti kazdé Zadosti o proplaceni dotace musi byt uceleny soupis doloZenych t¢etnich
dokladt.

Harmonogram piedkladani Zzadosti o proplaceni dotace ve vysi uvedené v odst. 2 tohoto
¢lanku bude nasledujici:

Harmonogram predkladani Zadosti o proplaceni dotace v K&

Zadost Vyse dotace

Termin predloZeni Zadosti Investi¢ni vydaje | Neinvesti¢ni vydaje
1. Fijen 2017 38 724,40 212 224,58
2. biezen 2018 59 997,60 140 002,40
3. leden 2019 0,00 150 000,00
CELKEM 98 722,00 502 226,98

Harmonogram piedkladani Zadosti o proplaceni dotace lze upravit pouze pisemnym
dodatkem k této smlouvé.

O uziti prostfedkl z dotace vede pi{jemce oddélenou priikaznou ucetni evidenci a zavazuje
se uchovavat tuto G¢etni evidenci po dobu 10 (deseti) let po skonceni realizace projektu.

Pfijemce je povinen dodrZet stanoveny procentni podil finan¢nich prostfedkt poskytnutych
poskytovatelem na kofinancovani projektu, uvedeny v tabulce v odst. 7 tohoto ¢lanku.

Stanoveni zdvaznych podild na financovani zpusobilych vydaji projektu dle usneseni
¢.395/2015/ZK-20 a Smlouvy o poskytnuti prostfedkii z EFRR v rdmci programu Interreg
V-A Rakousko — Ceské republika a Rozhodnuti o poskytnuti dotace ze statniho rozpo&tu na
spolufinancovani projektu realizovaného v ramci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska
republika, je uvedeno v tabulce niZe.

.y . Podil na celkovych
Vyse v K¢ o 11 Y o
Druh dotace « . zpusobilych vydajich
dle rozpo¢tu projektu v (%)
Dotace z krfljs,kehc? rozpo¢tu na 600 948,98 10 %
kofinancovani projektu
Dotace EU 5108 066,26 8 %
Dotace ze SR 300 474,48 5%
Vlastni podil piijemce 0,00 0%
Celkové zpusobilé vydaje 6 009 489,72 100 %
| Celkové nezpisobilé vydaje [ 0,00 |
| Celkové vydaje projektu | 6 009 489,72 |

Pokud je smlouva o poskytnuti dotace z dotaéniho titulu EU uzaviena v EUR a i dotace
z dota¢niho titulu EU bude vyplacena v EUR, budou ¢&astky v tabulce v odst. 7 tohoto
¢lanku piepoéteny na K& kurzem dle aktualni predikce schvélené Zastupitelstvem
Jiho&eského kraje pro obdobi ukondeni realizace projektu. Kurzové riziko nese piijemce.

Vsechny vydaje museji byt pro ucely této smlouvy vykazovany bez dané z pfidané hodnoty
v ptipadé, kdy je pFijemce jejim platcem a ma moZnost zazadat o jeji zpétné proplaceni
ptislusného spravce dané.




10.

Pfijemce je povinen doloZit poskytovateli kopie vSech pfipadnych dodatkii Smlouvy o
poskytnuti prostfedkd z EFRR v rdmci programu Interreg V-A Rakousko — Ceské republika
a Rozhodnuti o poskytnuti dotace ze statnitho rozpoctu na spolufinancovani projektu
realizovaného v rdmci programu Interreg V-A Rakousko — Ceska republika, a to neprodleng
po jejich obdrzeni.
V.
Finanéni vyporadani

Po ukondeni realizace projektu piedlozi pfijemce poskytovateli nejpozdéji do 2 mésich
kratkou vé&cnou zpravu a vyactovani celkové realizace projektu spolu s doloZenim uZiti
posledni &asti navratné finanni vypomoci a posledni &asti poskytnuté dotace na
kofinancovani. Vyuétovani provede piijemce formou soupisu dokladi o uskute¢nénych
vydajich s uvedenim vy$e ¢astky a ucelu platby jednotlivych dokladt o thradach, ato i z
ostatnich zdroji. Pfjemce je povinen dolozit pfi vyuctovani dodrzeni zadvaznych
procentualnich podild poskytovatele a piijemce uvedenych v tabulce v ¢l. IV. odst. 7 této
smlouvy na celkovych zpisobilych vydajich. V piipadé, Ze celkové zpisobilé vydaje
projektu budou niZ§i nez pivodné stanovené, je pfijemce povinen oznamit tuto skute¢nost
neprodlené po jejim zjisténi poskytovateli, aby mohl byt proveden prepocet absolutni vyse
podilu poskytovatele a stanovena vratka pomérné Casti prostfedkii z poskytnuté dotace,
kterou pfijemce poté odvede neprodlené, nejpozdé€ji viak do 15 pracovnich dnti, na ucet
poskytovatele.

VL
PoruSeni rozpo¢tové kiazné a vypovéd’ smlouvy

Pfjemce bere na védomi, Ze kazdé poruSeni povinnosti podle této smlouvy bude
povazovano za poruseni rozpo¢tové kazné podle ustanoveni § 22 zakona o rozpo¢tovych
pravidlech uzemnich rozpo¢tii a poskytovatel je opravnén pozadovat odvod a Gihradu pendle
za poruseni rozpoctové kazné.

Poskytovatel je opravnén tuto smlouvu vypov€dét z duvodih na stran¢ ptijemce,
a to zejména v ptipad¢, Ze po uzavieni této smlouvy nastane nebo vyjde najevo skute¢nost,
ktera poskytovatele opraviiuje dotaci nebo jeji Cast odejmout. Takovymi skute¢nostmi jsou
napiiklad zji$téni poskytovatele, Ze doSlo k ukon¢eni/odstoupeni Ci nerealizaci smlouvy
o poskytnuti dotace EU, popi. k nevyplaceni dotace z pfislusného dotaéniho titulu EU
pro poruseni podminek daného dota¢niho titulu EU, dale Ze udaje, které mu piijemce sdélil
a které mély vliv na rozhodnuti o poskytnuti dotace, jsou nepravdivé, pfijemce nedodrzel
procentualni vysi krajskych prostfedki uvedenych v tabulce v ¢l IV. odst. 7 této smlouvy
nebo vyuziti dotace neni v souladu s u¢elem uvedenym v €. II1. odst. 1 této smlouvy.

Vypovédni lhiita ¢ini 10 dni a za¢ina béZet dnem doruceni pisemné vypovédi piijemci.

V pisemné vypovédi poskytovatel uvede zjidténé skutecnosti, které jej prokazatelné vedly
k vypovédi smlouvy, a vyzve piijemce k vraceni dotace nebo jeji &4sti. Piijemce je povinen
tyto prostiedky vratit do 15 dni od ukonceni smlouvy bezhotovostnim pfevodem na ucet
poskytovatele uvedeny ve vypovédi. Pokud dotace jesté nebyla pfevedena na ucet pifjemce,
ma poskytovatel pravo dotaci neposkytnout.

Poskytovatel je opravnén pozadovat Ghradu pendle za poruSeni rozpo¢tové kazné ve vysi
1 promile denné z neopravnéné pouzitych nebo zadrzenych prostfedkli, nejvySe vSak
do vyse této castky.

Piijemce je opravnén tuto smlouvu vypovédét ze zdvaznych divodi, které je povinen
poskytovateli sdélit. Vypovédni lhita ¢ini 1 mésic a zaCina b&éZet ode dne doruceni pisemné
vypovédi poskytovateli. V ptipadé vypové€zeni smlouvy ze strany pfijemce nema pifjemce
narok na poskytnuti dotace. Poskytnuta plnéni ze strany poskytovatele je povinen piijemce
vratit poskytovateli v plné vysi bezhotovostnim pfevodem do 15 dni od doruceni vypovedi
poskytovateli na et poskytovatele: 1. v ptipad€ vypovézeni smlouvy ve stejném roce
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vyplaceni dotace na ucet €. 199783072/0300, 2. v piipadé vypovézeni smlouvy v dalsich
letech pfevodem na ucet ¢. 170320242/0300.

VIIL.
Povinnosti pFijemce pii pFfeméné, insolvenci a likvidaci pravnické osoby

V piipadé, Ze je ptijemce pravnickou osobou vyjma obce a ma dojit k jeho pfeméné podle
pfislusného zdkona a pfijemce ma byt zanikajici pravnickou osobou, mé povinnost tuto
skuteCnost oznamit s dostateénym predstinem poskytovateli s Zadosti o udéleni souhlasu
s pfechodem prav a povinnosti z tohoto smluvniho vztahu na pravniho néstupce. Pfitom
musi respektovat, Ze kazda takovd skuteCnost musi byt projedndna vtom orginu
poskytovatele, ktery schvalil poskytnuti dotace a smlouvu o jejim poskytnuti.

K Zadosti o udéleni souhlasu podle odstavce 1 musi pi{jemce prokazat ptislusnymi
dokumenty, Ze prava a povinnosti z tohoto smluvniho vztahu, véetné pfipadné udrzitelnosti,
prejdou na pravniho nastupce a pravni nastupce se zavazuje tyto povinnosti plnit (napt.
projekt fuze). Poskytovatel je opravnén si vyZadat dodateéné podklady, pokud z dodanych
podkladti nebude tato skuteénost vyplyvat.

V piipadg, Ze poskytovatel Zadosti vyhovi, spravi o tom bez zbyte¢ného odkladu piijemce
po projednani v piislusném organu poskytovatele a uzavie dodatek ke smlouve, ktery bude
obsahovat popis a diivod jeho uzavieni s ohledem na pfeménu pi{jemce.

V ptipadé, Ze Zzadosti poskytovatel nevyhovi, bezodkladné o tom spravi pi{jemce
po projedndni v pfisluSném organu poskytovatele. Poskytovatel je oprdvnén posoudit
dosavadni naplnéni u¢elu smlouvy a rozhodne o vraceni poskytnuté dotace nebo jeji Casti.
V takovém piipad€é ma pf{jemce povinnost vratit doposud vyplacenou dotaci nebo jeji ¢ést
zplsobem a ve lhité, které stanovi ve vyzvé poskytovatel.

V piipadé, Ze je ptijemce pfispévkovou organizaci jiného izemniho samospravného celku,
je povinen pfi slouceni, splynuti ¢i rozdéleni postupovat obdobn¢ podle odstavce 1
(doloZeni napt. formou usneseni zastupitelstva tizemn¢ samospravného celku). Posledni
véta odstavce 2 plati obdobné.

V pfipadé€, Ze piislusny soud rozhodl o upadku pfijemce nebo ma byt pfijemce zruSen
s likvidaci, je povinen tuto skuteénost neprodlené oznamit poskytovateli. Poskytovatel
je opravnén posoudit dosavadni naplnéni G¢elu smlouvy a rozhodne o vraceni poskytnuté
dotace nebo jeji ¢asti. V takovém piipadé ma piijemce povinnost vratit doposud vyplacenou
dotaci nebo jeji €ast zptisobem a ve Ihiité, které stanovi ve vyzvé poskytovatel. Zaroven
je povinen bezodkladné oznamit insolvenénimu spravci ¢i likvidatorovi piijemce, Ze tento
piijal dotaci z rozpoctu poskytovatele a vaze ho povinnost vyplacenou dotaci vratit zpét
do rozpo¢tu poskytovatele.

VIIL
Ostatni ujednani

Pokud dojde v prib&hu platnosti této smlouvy na strané piijemce ke zméné podminek,
za kterych byla dotace poskytnuta, je pfijemce povinen oznamit toto pisemné poskytovateli
neprodlen¢ po zjisténi zmény.

Piijemce souhlasi se zvefejnénim této smlouvy. Pfijemce prohlaluje, Ze tato smlouva

neobsahuje udaje, které tvofi pfedmét jeho obchodniho tajemstvi ve smyslu § 504 zakona
¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik.

Piijemce dotace se zavazuje zvefejnit nezbytné nutné informace o projektu, na ktery obdrzel
dotaci, a zajistit informovani vefejnosti o tom, Ze dany projekt byl kofinancovan z rozpo¢tu
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JihoGeského kraje a informovat poskytovatele o uskutedn&ni kofinancovaného projektu
(napf. pozvankou na kulturni akci, na zahdjeni provozu projektu u investiénich zdméra

apod.).

Poskytovatel dotace je opravn&n provadét u piijemce kontrolu realizace, vysledkd
a povinné udrZitelnosti projektu a kontrolu uletnictvi, pfip. daldich skuteCnosti,
a to v rozsahu potfebném k posouzeni, zda jsou podminky projektu a ujednani této smlouvy
dodrzovany.

Ptijemce dotace se zavazuje umozZnit poskytovateli nebo jim pisemné povéfenym osobdm
provést kdykoli (i v pribéhu realizace projektu) komplexni kontrolu postupu
a vysledkil realizace projektu véetné pouZiti prostfedkii z dotace a zpfistupnit
na poZadani veskeré doklady souvisejici s realizaci projektu a s plnénim zivazki podle této
smlouvy. Timto ujedndnim nejsou dotfena ani omezena prava kontrolnich a finanénich
organi statni spravy Ceské republiky.

IX.
Zavérecna ujednani
Smlouva je vyhotovena ve 4 stejnopisech majicich povahu originalu, z nichZz kazdi
ze smluvnich stran obdrzi 2 vytisky.

Zmény a dopliiky této smlouvy lze provadét pouze formou pisemnych ¢islovanych dodatkd,
podepsanych ob&éma smluvnimi stranami.

Ptijemce bere na védomi, Ze v pfipadé zjisténi zavaZnych nedostatk(i pfi realizaci projektu
je poskytovatel opravnén vyloucit v nasledujicich 5 letech jeho Zadosti o poskytnuti dotaci,
finanénich dart a navratnych finanénich vypomoci z prostiedki poskytovatele.

Tato smlouva nabyva platnosti dnem podpisu opravnénymi zastupci smluvnich stran a
(¢innosti dnem zvefejnéni v registru smluv.

Smluvni strany shodn& prohlasuji, Ze si tuto smlouvu pfed jejim podpisem Fadné piecetly,
e byla uzaviena po vzajemném projednani podle jejich pravé a svobodné vile, urlitg,
vaZné a srozumitelné. Smluvni strany potvrzuji autentiénost této smlouvy svym podpisem.
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Ptilohou této smlouvy je:

- Smiouva o poskytnuti prostfedkil z EFRR v rdmci programu Interreg V-A Rakousko — Cesk4
republika

- Rozhodnuti o poskytnuti dotace ze statniho rozpo¢tu na spolufinancovani projektu realizovaného
v ramei programu Interreg V-A Rakousko — Ceskaé republika
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EFRE-FORDERVERTRAG
SMLOUVA O POSKYTNUTI
PROSTREDKU Z EFRR

im Rahmen des Programms
INTERREG V - A Osterreich - Tschechische Republik
v rdmci Programu INTERREG V-A Rakousko - Ceskd republika
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Osterreich-Tschechische Republik Rakousko-Ceskd republika

ErssenAipoher Fends e rogianade Entudoicdany Eyrapehy fond Sho regibhilini tutiad

Folgender privatrechtliche Vertrag Uber die Vergabe von Férdermitteln aus dem Européischen Fonds

fr regionale Entwicklung (EFRE) /

Nasledujici soukromoprdvni Smiouva o poskytnuti prostredkd z Evropského fondu pro regiondini

rozvoj (EFRR) - ddle jen Smlouva -

wird abgeschlossen zwischen/ je uzaviréna mezi

der Verwaltungsbehdrde des Programmes Ridicim orgdnem Programu INTERRFG V-A
INTERREG V-A Osterreich - Tschechische Rakousko - Ceskd republika
Republik

Land Niederdsterreich / Spolkova zemé Dalnf Rakousko
vertreten durch / zastoupena

Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung / Ufadem zemské viady Dolniho
Rakouska
Abteilung Raumordnung und Regionalpolitik
Landhausplatz 1,
A-3109 St. Polten

- im Folgenden als Fordergeber bezeichnet - - ddle jako poskytovatel dotace -

und dem federfiihrenden Begiinstigten des a hlavnim pFijemcem projektu (Vedoucim
Projekts (Lead Partner) partnerem)

Weinviertel Tourismus Gr’qu,
Wiener StraBe 1, 2170 Poysdorf, OSTERREICH

vertreten durch zastoupenym

Dipl. Ing. Weitschacher Hannes

- im Folgenden als FN bezeichnet - - ddle jako pFijemce dotace -

im Rahmen des Programms INTERREG V-A v ramci Programu INTERREG V-A Rakousko-
Osterreich - Tschechische Republik, wel- Ceskd republika, ktery byl Evropskou

ches von der Europaischen Kommission am komisi schvdlen pod ¢islem CCI

23. Juni 2015 mit der Nummer CCi-Nr. 20714TC16RFCBO02 dne 23. cervna 2015

2014TC16RFCBO02 genehmigt wurde,

zum Zweck der Durchfiihrung des Projekts za udelem realizace projektu

am Griinen Band
Projektnummer / Cislo projektu: ATC274

Projektakronym / Zkratka projektu: Kultura a pFiroda na Zeleném pasu / Kuitur und Natur
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Angaben zum Projekt / Udaje o projektu

§ 1 Gegenstand / PFedmét

Gegenstand dieses Vertrages ist ausschliel- PFredmétem této Smlouvy je vyluéné poskyt-
lich die Forderung des vom Fordernehmer nuti dotace pro projekt planovany pfijemcem
geplanten Projektes - im Folgenden nur mehr dotace - dale nazyvany pouze jako ,projekt” -,
kurz ,Projekt” genannt -, welches in der An- jeni je definovan v pfiloze /A a je timto

lage ./A abschlieBend festgelegt und somit Be- soucastf této smlouvy.

standteil dieses Vertrags ist:

§ 2 Projektbeginn und -umsetzung (Durchfiihrungszeitraum) /
Zoldtek projektu o realizace projektu (obdobi realizace)

Fur das Projekt wird folgender Pro projekt je stanoveno nasledujici obdobf
DurchfUhrungszeitraum bestimmt: realizace:
Praktische Projektumsetzung, Projektbeginn: Zatatek fyzické realizace projektu, zahajeni
projektu:

01.10.2016
Ende der praktischen Projektumsetzung, Konec fyzické realizace projektu, konec
Projektende: projektu:

30.09.2019
Spatestes Datum (Datum der Bezahlung Nejzazsl moZné datum-{datum proplaceni
von Rechnungen) fur die Anerkennung von faktur) pro uznani vydajl:
Kosten:

30.11.2019
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§ 3 Kosten- und Finanzierungsplan / Rozpocet a pldn financovdni

(1) Der FN ist verpflichtet das Projekt unter (1) PFilemce dotace je povinen realizovat
Einbeziehung nachfolgender Partner projekt spoleéné s niZze uvedenymi
umzusetzen und hat zu diesem Zweck die projektovymi partnery, s nimi? za timto G&elem
Partnerschaftsvereinbarung abgeschlossen: uzavfel Partnerskou dohodu:

Leadpartner / Vedouci partner

Weinviertel Tourismus GmbH,
Wiener Strafse 1, 2170 Poysdorf, OSTERREICH

Projektpartner 2 / Projektovy partner 2

Destination Waldviertel GmbH, Destination_Waldvierte! GmbH
Sparkassenplatz 1/2/2, 3910 Zwettl, OSTERREICH

Projektpartner 3 / Projektovy partner 3

_Jihomoravsky kraj, Odbor regionalniho rozvoje
Zerotinovo namésti 3, 60182 Brno, CESKA REPUBLIKA

Projektpartner 4 / Profektovy partner 4

Centrala cestovniho ruchu - JiZnf Morava, z.s.p.o.,

Radnick3 2,

602 00 Brno, CESKA REPUBLIKA

Projektpartner 5 / Projektovy partner 5

Udolni 33,

Nadace Partnerstvi,
60200 Brno, CESKA REPUBLIKA

Projektpartner 6 / Projektovy partner 6

Vysocina To

urism, pFispévkova organizace,

Na Stoupach 144/3, 586 01 Jihlava, CESKA REPUBLIKA
Projektpartner 7 / Projektovy partner 7

lihoteska centrala cestovniho ruchu,
U Zimniho stadionu 1952/2, 37076 Ceské Budé&jovice, CESKA REPUBLIKA

(2) Folgender Kostenplan, basierend auf
Anhang /A, bildet die Grundlage fur die
Forderung. Die Budgetzeilen

{Kostenkategorien) sind verbindlich und

(2) Nasledujici rozpocet, vychazejici z podkladi
uvedenych v pFiloze ./A, je zakladem pro
poskytnuti dotace, jeho jednotlivé polozky
(kategorie vydajl) jsou prohléseny za zavazné a

konnen nur im Einklang mit dem § 11 geéndert mohou byt zménény pouze za podminek

werden.

uvedenych v § 11.

Kostenplan Gesamtprojekt / Celkovy rozpoéet projektu

Page 4 of 23
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Bsterreich-Tschechische Republik Rakousko-Ceské republika
Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 514973.86 €
Blro-und Verwaltungskosten / Kanceldr'ské a administrativni vydaje 33416.79¢€
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovdni a ubytovdni 81383.00€

Kosten fUr Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné
poradenstvi a sluZby

114593040€

Ausrlstungskosten / Wdaje na vybaveni 90 326.00 €
Ankaufvon Immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitostl a stavebni prdce 0.00 €
Netto Einnahmen / Cisté p¥ijmy -0.00€

Gesamte EFRE-kofinanzierungsfiahige Kosten /
Celkové zpusobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

1870030.05€

Kostenplan des Leadpartners / Rozpocet Vedouciho partnera

Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 242 153.23 €
Blro-und Verwaltungskosten / KancelGFské a administrativni vwdaje 0.00 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovdni a ubytovdni 17 820.00 €
Kosten flr Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné 275830.00 €
poradenstvi a sluzby

AusrUstungskosten / Vydaje na vybaveni 7 434.00 €
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitosti a stavebni prdce 0.00 €
Netto Einnahmen / Cisté pFijmy -0.00€
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfihige Kosten / 54323723 €
Celkové zpusobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

Der Leadpartner ist fur die Aktivitdten vorsteuerabzugsberechtigt? / .
Aktivity vedouciho partnera maji ndrok na odpoéet DPH? Ja/ano
Kostenplan des Projektpartners 2 / Rozpocet Projektového partnera 2

Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 50 040.99 €
Biro-und Verwaltungskosten / Kanceldrské a administrativni vydaje 0.00€
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovéni a ubytovdni 10097.00€
Kosten fir Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné 113 000.00 €
poradenstvi a sluzby

Ausrustungskosten / Wdaje na vybaven! 17 680.00 €
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitosti a stavebni prdce 0.00 €
Netto Einnahmen / Cisté ptijmy -0.00 €
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfahige Kosten / 190817.99 €
Celkové zpusobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

Der Projektpartner ist fr die Aktivitdten vorsteuerabzugsberechtigt? / ja / ano

Aktivity projektového partnera maji narok na odpocet DPH?

Kostenplan des Projektpartners 3 / Rozpoéet Projektového partnera 3
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ATCZ74 eingereicht am/podano dne [03.11.2016 um/v 15:13:58 Uhr/hod.




iterrey

Osterreich-Tschechische Republik

Berneibahar Fonds G ragionals Brtwitkhatg

interrey |
Rakousko-Ceska republika

Teropsky inad e et ding resis

y,

Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 51.500.00 €
Biro-und Verwaltungskosten / Kanceldi'ské a administrativni vydaje 772492 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovdni a ubytovdni 9.250.00%€
Kosten fUr Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklody na externi odborné 27212500 €
poradenstwl a siuZby

AusrUstungskosten / Wdaje na vybaveni 12500.00€
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitosti a stavebni price 0.00€
Netto Einnahmen / Cisté pfijmy 0.00€
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfihige Kosten / 353099.92 €
Celkové zpiisobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

Der Projektpartner ist fr die Aktivitaten vorsteuerabzugsberechtigt? / X
Aktivity projektového partnera maji narok na odpocet DPH? nein/ne
Kostenplan des Projektpartners 4 / Rozpocet Projektového partnera 4

Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 50904.00 €
Blro-und Verwaltungskosten / Kanceldiské o administrativni vydaje 7 635,60 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovdni a ubytovdni 9608.00€
Kosten fur Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné 196 976.00 €
poradenstvi a sluzby

Ausrustungskosten / VWdaje na vybaveni 0.00 €
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitosti a stavebni prdace 0.00€
Netto Einnahmen / Cisté p¥jmy -0.00€
Gesamte EFRE-kofinanzierungsféhige Kosten / 265.123.60€
Celkové zpidsobilé vydaje pro spolufinancovini z EFRR

Der Projektpartner ist fur die Aktivitdten vorsteuerabzugsberechtigt? / .
Aktivity projektového partnera maji narok na odpocet DPH? nein /ne
Kostenplan des Projektpartners 5 / Rozpoéet Projektového partnera 5

Personalkosten / Ndklady na zaméstnarice 59028.84 €
Blro-und Verwaltungskaosten / Kanceldiské a administrativni wdaje 8 854,25 €
Reise-und Unterbringungskosten / Naklady na cestovdni a ubytovéni 17548.00€
Kosten flr Externe Expertise und Dienstleistungen / Néklady na externi odborné 8338040 ¢
poradenstvi a sluZby

AusrUstungskosten / Vydaje na vybaveni 12 652.00€
Ankauf von Immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitosti a stavebn/ pradce 0.00€
Netto Einnahmen / Cisté pijmy -0.00€
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfihige Kosten / 181463.49€
Celkové zpisobilé vydaje pro spolufinancovini z EFRR

Der Projektpartner ist fur die Aktivitaten vorsteuerabzugsberechtigt? / nein / ne

Aktivity projektového partnera maji narok na odpocet DPH?
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Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 23764.00 €
Blro-und Verwaltungskosten / Kanceldrské a administrativni vydaje 3564.60 €
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovdni a ubytovédni 4.800.00 €
Kosten flr Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné 70935.00€
poradenstvi a sluZby

AusrUstungskasten / Wdaje na vybaven/ 2090.00€
Ankaufvon immobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitostf a stavebnf prdce 0.00€
Netto Einnahmen / Cisté pfijmy 0.00€
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfihige Kosten / 105 153.60 €
Celkové zpiisobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

Der Projektpartner ist fir die Aktivitdten vorsteuerabzugsberechtigt? / nein / ne
Aktivity projektového partnera maji ndrok na odpocet DPH?

Kostenplan des Projektpartners 7 / RozpoZet Projektového partnera 7

Personalkosten / Ndklady na zaméstnance 37582.80€
Biro-und Verwaltungskosten / Kanceldi'ské o administrativni vyydaje 5637.42€
Reise-und Unterbringungskosten / Ndklady na cestovdni o ubytovdni 12260.00 €
Kosten flr Externe Expertise und Dienstleistungen / Ndklady na externi odborné 137 684.00 €
poradenstvi a sluzby

AusrUstungskosten / Vydaje no vybaveni 37970.00 €
Ankaufvon Immaobilien und Bauarbeiten / Ndkup nemovitosti a stavebni price 0.00€
Netto Einnahmen / Cisté pfijmy -0.00 €
Gesamte EFRE-kofinanzierungsfihige Kosten / 231134.22 €
Celkové zpasobilé vydaje pro spolufinancovdni z EFRR

Der Projektpartner ist flr die Aktivitdten vorsteuerabzugsberechtigt? / nein / ne

Aktivity projektového partnera maji ndrok na odpocet DPH?

(3) Folgender Finanzierungsplan bildet die
Grundlage fur die Férderung und ist in den
Einzelposten auf Partnerebene verbindlich:

Gesamt Finanzierungsplan / Celkovy pldn financovini €

% Kofinanzierungsrate / Mira financovéni %

Programm-Kofinanzierung / Financovéani z EFRR
Partnerfinanzierungsbeitrdge / Ostatni financovani
Gesamt forderféhiges Budget / Celkem
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158952554 €
280 504.51 €
1870030.05€

(3) Zakladem pro poskytnuti dotace je
nasledujici plan financovani, jehoZ jednotlivé
poloZky jsou pro partnery zavazné:

85.00 %
15.00 %
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Finanzierungsplan des Leadpartners GESAMT /
Celkovy ptdn financovdni Vedouciho partnera

EFRE-Finanzierung / Financovdni z EFRR

Offentliche Eigenmittel / VeFejné viastni prostfedky
Automatischer &ffentlicher Finanzierungsbeitrag /
Automaticky veFejny finanéni pFispévek

Offentliche Mittel gesamt / Celkové veFejné prostiedky
Private Eigenmittel / Soukromé viastni prostfedky

Gesamt / Celkem

Finanzierungsplan des Projektpartners 2 GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Projektového partnera 2

EFRE-Finanzierung / Financovdni z EFRR

Offentliche Eigenmittel / Verejné viastni prostredky
Automatischer &ffentlicher Finanzierungsbeitrag /
Automaticky veFejny finan&ni pFispévek

Offentliche Mittel gesamt / Celkové vefejné prostredky
Private Eigenmittel / Soukromé viastni prostiedky

Gesamt / Celkem

Finanzierungsplan des Projektpartners 3 GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Projektového partnera 3

EFRE-Finanzierung / Financovani z EFRR

Offentliche Eigenmittel / Verejné viastni prostfedky
Automatischer éffentlicher Finanzierungsbeitrag /
Automaticky veFejny finanéni pFispévek

Offentliche Mittel gesamt / Celkové veFejné prostredky
Private Eigenmittel / Soukromé viastni prostredky

Gesamt / Celkem

Page 8 of 23
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Eurc € % offentliche Mittel
gesamt / % celkovych
veFejnych prostiedki
461 751.64 € 85.00 %
81485.59€ 100.00 %
0.00€ 0.00%
81485.59¢€ 100.00 %
0.00€ 0.00 %
81485.59¢ 100.00 %
Euro € % 6ffentliche Mittel
gesamt / % celkovych
verejnych prostredki
162 195.29 € 85.00 %
2862270 € 100.00 %
0.00 € 0.00 %
2862270 € 100.00 %
0.00€ 0.00 %
28622.70 € 100.00 %
Euro € % 6ffentliche Mittel
gesamt / % celkovych
veFejnych prostfedkii
300 134.93 € 85.00 %
5296499 € 100.00 %
17 654.99 € 33.33%
35310.00€ 66.67.%
0.00€ 0.00%
5296499 € 100.00 %

ATCZ74 eingereicht am/podano dne 1 03.11.2016 um/v 15:13:58 Uhr/hod,
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Finanzierungspian des Projektpartners 4 GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Projektového partnera 4

EFRE-Finanzierung / Financovdni z EFRR

Offentliche Eigenmittel / Verejné viastn prostfedky
Automatischer éffentlicher Finanzierungsbeitrag /
Automaticky veFejny finanini pFispévek

Gffentliche Mittel gesamt / Celkové vefejné prostiedky
Private Eigenmittel / Soukromé viastni prostredky

Gesamt / Celkem

Finanzierungsplan des Projektpartners 5 GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Projektového partnera 5

EFRE-Finanzierung / Financovdni z EFRR
Offentliche Eigenmittel / VeFejné viastni prostedky

Automatischer dffentlicher Finanzlerungsbeitrag /
Automaticky veFejny finanéni pFispévek

Offentliche Mittel gesamt / Celkové verejné prostiedky
Private Eigenmittel / Soukromé viastni prostfedky
Gesamt / Celkem

Finanzierungsplan des Projektpartners 6 GESAMT /
Celkovy pldn financovdni Projektového partnera 6

EFRE-Finanzierung / Financovdni z EFRR
Offentliche Eigenmittel / Vefejné viastni prostredky

Automatischer 6ffentlicher Finanzierungsbeitrag /
Automaticky vefejny finanéni pFispévek

Offentliche Mittel gesamt / Celkové veFejné prostiedky
Private Eigenmittel / Soukromé viastni prostfedky
Gesamt / Celkem

Page 9 of 23
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Euro € % offentliche Mittel
gesamt/ % celkovych

veFejnych prostfedkii

225355.06 € 85.00 %
3976854 € 100.00 %
13256.18 € 33.33%
26 512.36 € 66.67 %
0.00€ 0.00 %
39768.54 € 100.00 %
Euro € % offentliche Mittel
gesamt /'% celkovych

veFejnych prostfedki

154 243.96 € 85.00 %
27 219.53 € 100.00 %
9073.17 € 33.33%

18 146.36 € 66.67 %
0.00€ 0.00 %
2721953 € 100.00 %
Euro € % offentliche Mittel

gesamt / % celkovych
vefejnych prostiedki

89 380.56 € 85.00 %
15773.04 € 100.00 %
525768 € 33.33%
10515.36 € 66.67 %
0.00 € 0.00%
15773.04 € 100.00 %

ATCZ74 eingereicht am/podéne dne i 03.11.2016 um/v 15:13:58 Uhr/hod.
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Finanzierungsplan des Projektpartners 7 GESAMT / Euro € % éffentliche Mittel
Celkovy pldn financovdni Projektového partnera 7 gesamt / % celkovych
veFejnych prostiedki
EFRE-Finanzierung / Financovani z EFRR 196 464.08 € 85.00 %
Offentliche Eigenmittel / Vefejné viastni prostfedky 34 67014 € 160:00%
Automatischer 6ffentlicher Finanzierungsbeitrag/ 11 556.71€ 33.33%
Automaticky veFejny finantni pFispévek
Offentliche Mittel gesamt / Celkové veFejné prostFedky 23113.43¢ 66.67 %
Private Eigenmittel / Soukromé vlastni prostfedky 0.00€ 0.00%
Gesamt / Celkem

3467014 € 100.00 %

§ 4 Auflagen und weitere vertragliche Regelungen zum Projekt / Podminky a dalsi smiuvni

pravidla k projektu

® Bewerbung des ,Grnen Bands” - Synergien zwischen den Projektpartnern mussen geschaffen
werden; Marketingmalnahmen mussen projektspezifisch erfolgen und sich immer auch auf
alle am Projekt beteiligten Regionen beziehen.

® Die Zusammenarbeit und Synergien mit Projekt ATCZ41 entsprechend der bereits getroffenen
Vereinbarung vom 21. Juli 2016 sind einzuhalten bzw. umzusetzen.

® Propagace ,Zeleného pdsu” - je tieba vyuZit synergického ptsobeni projektovych partnerti a
marketingovych opatieni zamérenych specificky na projekt a na vSechny regiony podilejici se na

projektu.

® Spoluprdce a synergie s projektem ATCZA1 dle jiZ podepsané dohody z 21. Cervence 2016 musi byt

dodrieny a uplotnény.

§ 5 Berichtslegungen / Poddvdni zprdv

Es ist ein Projekt-Zwischenbericht/Endbericht

Gber die folgenden Berichtsperioden
vorzulegen:

Musi byt pfedloZena PribéZnd/Zdvéreénd Zprdva
o projektu za ndsledujici monitorovaci obdobi:
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Reihenfolge / Poradi Berichtszeitraum / Monitorovaci obdobi Abgabefrist fur den
Py Gesamtprojekt-Zwische
Anf a proj
nfang / zacatek Ende / konec nbericht/endbericht / Te
rmin pro pfedloZeni
(Zdvérecné) Zprdvy o
projektu
0 01.10.2016 01.10.2016
1 01.10.2016 28.02.2017 31.07.2017
2 01.03.2017 31.08.2017 31.01.2018
3 01.09.2017 28.02.2018 31.07.2018
4 01.03.2018 31.08.2018 31.01.2018
5 01.09.2018 28.02.2019 31.07.2019
6 01.03.2019 30.09.2019 30.04.2020
Endbericht / Zavérend 101.03.2019 30.09.2019 30.04.2020
Zprdva o projektu
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§ 6 Administrative Zustandigkeiten / Administrativni kompetence

Zustandige Kontrolistellen gemaft Art. 23 (4), PFislusni Kontrolofi podle ¢l 23 (4) Narizeni (FU) &
Verordnung (EU) 1299/2013: 1299/2013:

Fur den Leadpartner / Pro Vedouciho partnera:

Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung
UFad Spolkové viady Doln{ Rakousko
Gruppe Raumordnung, Umwelt und Verkehr
Odbor Gzemniho planovani
Landhausplatz 1, A-3109 St.Pélten

Flr den Projektpartner 2 / Pro Projektového partnera 2:

Amt der Niederdsterreichischen Landesregierung
UFad Spolkové viddy Dolni Rakousko
Gruppe Raumordnung, Umwelt und Verkehr
Odbor Gzemniho planovani
Landhausplatz 1, A-3109 St.Pslten

Fiir den Projektpartner 3 / Pro Projektového partnera 3:

Zentrum fur regionale Entwicklung der Tschechischen Republik, Zweigstelle fir NUTS 1l Siidosten
Centrum pro regionaln{ rozvoj Ceské republiky, pobotka pro NUTS i jihovychod
Marianské ndamésti 617/1, CZ - 617 00 Brno

Fur den Projektpartner 4 / Pro Projektového partnera 4:

Zentrum fUr regionale Entwicklung der Tschechischen Republik, Zweigstelle fir NUTS It Stidosten
Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky, pobotka pro NUTS I Jihovychod
Marianské namésti 617/1, CZ - 617 00 Brno

Fur den Projektpartner 5/ Pro Projektového partnera 5:
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Zentrum flr regionale Entwicklung der Tschechischen Republik, Zweigstelle fur NUTS Il Stdosten
Centrum pro regionalini rozvoj Ceské republiky, pobogka pro NUTS II Jihovychod
Maridnské namésti 617/1, CZ- 617 00 Brno

Fiir den Projektpartner 6 / Pro Projektového partnera 6:

Zentrum flr regionale Entwicklung der Tschechischen Republik, Zweigstelle fir NUTS Il Stidosten
Centrum pro regionéalni rozvoj Ceské republiky, pobotka pro NUTS Il Jihovychod
Maridnské nameésti 617/1, CZ - 617 00 Brno

Flr den Projektpartner 7 / Pro Projektového partnera 7:

Zentrum fir regionale Entwicklung der Tschechischen Republik, Zweigstelle fir NUTS il SGdwesten
Centrum pro regionalni rozvoj Ceské republiky, pobotka pro NUTS Il Jihozapad
Otakara Seveika 1943, CZ - 397 01 Pisek
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Alligemeine Bestimmungen / Obecnd ustanovenf

§ 7 Férderung / Poskytnutf dotace

(1) Der FN erhalt nach MaRgabe der
Bestimmungen dieses Vertrages aus Mitteln
des Europadischen Fonds flr regionale
Entwicklung (EFRE) im Wege der
Anteilfinanzierung einen nicht riickzahlbaren
Zuschuss in der maximalen Héhe von

(1) P¥ijlemce dotace obdrl podle ustanoveni
této Smilouvy formou podilového
spolufinancovani nevratnou dotaci z
Evropského fondu pro regionéinf rozvoj (EFRR)
v maximalni vysi

1589 525,52

Euro

(2) Die tatsachliche Hohe des ausgezahlten
Zuschusses wird von den durch die
zustandigen Kontrollstellen gepriften
Ausgaben ausgehen und darf auf der
Partnerebene den entsprechenden im
Finanzierungsplan im § 3 (3) angegebenen %
Satz der EFRE Kofinanzierung nicht
Uberschreiten.

{3) FUr den Fall, dass sich bei einem oder alien
Partner die forderfahigen Kosten des Projekts
vermindern, die nationalen
Kofinanzierungsmittel erhoht oder neue
Kofinanzierungsmittel in Anspruch genommen
werden, reduziert sich die in Abs. (1) genannte
Férderung proportional.

§ 8 Dauerhaftigkeit des Proj

Im Falle von Investitionen in die Infrastruktur
oder produktiven Investitionen garantiert der
FN, dass das Projekt innerhalb eines
Zeitraumes von funf Jahren nach der letzten
Auszahlung keine Anderungen erfihrt, die sein
Bestehen, seine Art oder seinen Inhalt im Sinne
dieses Vertrages beeintrachtigen (Art, 71
Verordnung (EU) 1303/2013).

[ eur

(2) Skute€na vyse vyplacené dotace bude
vychazet z vydajl ovéfenych pisludnymi
Kontrolory a nesmi na drovni partner(
pFekrotit pFislusnou % sazbu financovéni z
EFRR uvedenou v planu financovan( § 3 (3).

(3) V pfipadé, Ze dojde ke snizeni zplsobilych
vydajl projektu u jednoho & u viech partnerd,
k navySenf prostfedk(i narodniho
spolufinancovéni nebo budouli vyuity nové
prostfedky pro spolufinancovani, sni3i se
odpovidajicim zpGsobem rovné? dotace 2
prostfedkd EFRR uvedend v odst. (1).

ektes / UdrZitelnost projektu

V pfipad€ infrastrukturnich projektd &
produktivnich investic pFijemce dotace
zarutuje, Ze projekt b&hem Easového obdobi v
délce péti let od posledni platby pFijemci
nedozna Zadnych zmén, které by nep¥iznivé
ovlivnily jeho existenci, druh nebo jeho obsah
ve smyslu této Smlouvy (8. 71 Nafizenf (EU) &,
1303/2013).

§ 9 Abtretung / Postoupeni

Rechte und Pflichten des FN aus diesem
Vertrag durfen nur mit vorheriger schriftlicher
Zustimmung des Fordergebers abgetreten
werden. Ein Anspruch auf Erteilung dieser

Prava a povinnosti pfijemce dotace vyplyvajici z
této Smlouvy Ize postoupit pouze na zakladé
predchoziho pisemného souhlasu
poskytovatele dotace. Na udéleni souhlasu

Zustimmung besteht nicht.

nevznika pravni narok.
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§ 10 Anderungen des Durchfithrungszeitraumes / Zmény realizace projektu

(1) Der in § 2 festgelegte
Durchfihrungszeitraum ist verbindlich und
kann nur einvernehmlich anders festgelegt
werden,

(2) Stellt der FN fest, dass das Projekt nicht
entsprechend dem in 8 2 festgelegten Zeitplan
umgesetzt werden kann, hat er dies
unverziglich, gemaf gultiger Version der
Programmdokumente, dem Gemeinsamen
Sekretariat zu melden. Zur Anderung des
Zeitplanes ist die Zustimmung des

Fordergebers notig.

(1) Doba realizace projektu, stanovena v
¢asovém harmonogramu v 8 2, je zadvazna. Tuto
dobu Ize zménit pouze po vzdjemné dohodé.

(2) ZjistilipFijemce dotace, Ze neni moZno
projekt zrealizovat v souladu s €asovym
harmonogramem stanovenym v 8 2, je nutno
tuto skutecnost neprodlené, dle programové
dokumentace v platném znéni, nahlasit
Spoleénému sekretaridtu. Zména tasového
harmonogramu vyZaduje souhlas
poskytovatele dotace.

§ 11 Anderungen im Kosten- und Finanzierungsplan / Zmény rozpoétu a pldnu financovdni

Die Angaben in den einzelnen Budgetzeilen
(Kostenkategorien) des Kostenplans des FN
sowie der Projektpartner gemaR § 3 dirfen bis
max. 15% der forderfahigen Kosten
uberschritten werden, soweit die
Uberschreitung durch entsprechende
Einsparungen bei den anderen Einzelansatzen
ausgeglichen werden kann, und die durch den
Begleitausschuss genehmigten Projektziele
nicht abgeandert werden. Uber eine solche
Uberschreitung sind der Férdergeber und die
jeweiligen Kontrollstellen via eMS im Rahmen
der Berichterstattung zu informieren. Eine
Uberschreitung einzelner Budgetzeilen im
Kostenplan des jeweiligen Projektpartners um
mehr als 15% der forderfahigen Kosten bedarf
der vorherigen schriftlichen Zustimmung des

Fordergebers.
§ 12 Forderfdhige Ausg

Die Forderfahigkeit von Projektkosten fir die
gewahrte EFRE-Kofinanzierung richtet sich
nach-der Verordnung (EU)Nr, 130372013, der
Verordnung (EU) Nr. 1301/2013, der
Verordnung (EU) Nr. 1299/2013, der
Verordnung (EU) Nr, 481/2013, nach dem
Programm INTERREG V-A Osterreich -
Tschechische Republik, den zum Programm
getroffenen - Gemeinsamen
Forderfahigkeitsregeln in der jeweils gliltigen
Fassung, verlautbart auf der
Programmhomepage www.at-cz.eu (Anhang./D
dieses Vertrages) und den nationalen
subsididren Bestimmungen zur

Forderfahigkeit.

Vy3e nakladd v jednotlivych poloZkach
(kategorie vydajl) rozpoctu pfijemce dotace
stejné jako projektovych partnert dle § 3
mohou byt pFekroeny maximalné o 15%
zpusobilych nakladd, pokud bude pFekrogeni
danych rozpo€tovych kapitol vyrovnéno
Usporami v jinych rozpoc&tovych kapitolach a
zména rozpodtu neoviivn/ cile projektu
schvéalené Monitorovacim vyborem. O téchto
zménach rozpocCtu je nutno v ramci obecné
informadni povinnosti prostfednictvim eMS
inforrmovat poskytovatele dotace a pfislusného
Kontrolora, NavySeni v rdmei rozpottu o vice
nez 15% v jednothivych poloZkach rozpoctu
pfislusného projektového partnera vyZaduje
pfedchozi pisemny souhlas poskytovatele
dotace.

aben / Zplsobilé vydaje

ZpUsobilost ndkladd projektu pro poskytnuté
spolufinancovani z ERFF se Fidl Nafizenim (EU)
¢.1303/2013, Nafizenim (EU) €.1301/2013,
Nafizenim (EU) €.1299/2013, Nafizenim (EU)
¢.481/2013, Programem INTERREG V-A
Rakousko - Ceské republika, Spole¢nymi
pravidly zpUsobilosti v aktuainé platném znéni,
zvefejnéném nainternetovych strankach
programu www.at-cz.eu (pfiloha /D této
smlouvy), a narodnimi subsidiadrnimi
ustanovenimi o zpusobilosti.
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§ 13 Auszahlung der EFRE-Mittel und Abrechnungsmodalititen /
Vyplaceni prostfedk( EFRR a zplsob vytG&tovani

(1) Der FN verpflichtet sich und hat die Partner
seinerseits zu verpflichten, zum Zwecke der
eindeutigen Ausweisung von Ausgaben und
der erhaltenen Férderung, diese in einem
eigenen Buchungssystem zu erfassen oder es
muss fir dieses Projekt eine entsprechende
Bezeichnung der Konten bzw. eine eigene
Kostenstelle festgelegt werden.

{2) Spatestens mit dem ersten Projektbericht
sind sémtliche erforderliche Unterlagen und
Vertrage bzgl. nationaler Konfinanzierung und
abzurechnender Personalkosten vorzulegen.
EFRE-Mitte! werden nicht ausgezahlt, wenn
diese Nachweise nicht erbracht wurden.

(3) Die Auszahlung von EFRE-Mitteln erfolgt
jedenfalls erst dann, wenn zertifizierte
Ausgaben vorliegen.

(4) Der FN hat zur bankmaRigen Abwicklung
dieser Forderung ein Bankkonto in Euro zu
fihrern. Die EFRE-Fordermittel sind auf dieses
Konto zu Uberweisen:

(1) Za utelem jednoznafeného vykazani vydajl
a obdrZené dotace se pFijemce dotace zavazuje
a soutasné uklada povinnost svym partnertim
projektu vést samostatny Géetni systém /
evidenci. Pfipadné je nutno pro tento projekt
stanovit odpovidajici oznacenf Gtd, pFipadné
nakladové stfedisko.

(2) VeSkeré potfebné podklady a smlouvy
narodniho kofinancovani resp. personéinich
naklad( k vyictovéni je tfeba predloZit
nejpozdgji s prvni Zprévou o realizaci projektu.
V pfipadé, kdy uvedené podklady nebudou
pfedloZeny, nedojde k proplaceni prostfedkd z
EFRR.

(3) Kvyplaceni prostFedkd EFRR miiZe dojit v
kaZzdém pfipadé teprve tehdy, bylyli pfedioZeny
certifikované vydaje.

(4) Pfijemce dotace musf vést pro bankovni
zpracovani dotace oddéleny bankovn{ Gi¢et v
EUR. Prostfedky EFRR budou pFevedeny na
nasiedujici ucet:

IBAN: AT54 2011 1822 2075 8801
lautend auf / zFizeny na jméno: Weinviertel Tourismus GmbH

AZar ¥

bei der / u penéZni

(5) Der FN ist mit Hilfe des Monitoringssystems
eMS verpflichtet dem Gemeinsamen
Sekretariat fur die in § 5 festgelegten
Berichtsperioden und den dort genannten
Terminen, einen Projektbericht bestehend aus
einem Projektfortschrittsbericht und einen
Auszahlungsantrag Uber die bisher von ihm
und den Partner zertifizierte Projektausgaben
mit allen erforderlichen Unterlagen
vorzulegen, Nach Ablauf der letzten
Durchfihrungsphase ist dem Gemeinsamen
Sekretariat spatestens zudem im§5
genannten Termin ein Projektendbericht
bestehend aus einem letzten
Projektfortschrittsbericht und dem
Auszahlungsantrag Uber die restlichen,
zertifizierten Projektausgaben mit den
notwendigen Unterlagen vorzulegen,

{6) Wenn die Unterlagen vollstandig vorgelegt,
gepruft und in Ordnung befunden wurden,
wird der Férdergeber die Auszahlung bei der
Bescheinigungsbehdrde veraniassen.

ho dstavu: Erste Bank AG Mistelbach

(5) Prijemce dotace se zavazuje pFedloZit
prostfednictvim monitorovaciho systému eMS
Spole&nému sekretariadtu za monitorovaci
obdobi stanovend v § 5 a vterminech
uvedenych tamtéZ Zpravu o projekty,
sestavajici ze Zpravy o pokroku projektu a
Zadosti o platbu za jim a jeho projektovymi
partnery dosud certifikované vydaje projektu
se vSemi nutnymi podklady. Po ukoncenf
posledni realizacni faze je nutno nejpozdéji v
terminu uvedeném v § 5 predioZit Spole¢nému
sekretaridtu Zavérenou zpravu o projektu,
sestavajicl ze Zavéretné zpravy o pokroku
projektu a Zadosti o platbu za zbyvajic
certifikované vydaje projektu spolu s
potfebnymi podklady.

(6) Jsouli veSkeré podklady predlozeny v
uplnosti, zkontrolovany a shledény Fadnymi, da
poskytovatel dotace podnét Certifikaénimu
organu k provedeni platby.
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{(7) Die EFRE-Mittel werden von der
Europaischen Kommission aus dem
Europaischen Fonds fiir regionale Entwicklung
in unregelmanigen Abstanden zur Verfugung
gestellt. Diese sind daher frithestens binnen 4
Wochen nach ihrer Verflgbarkeit auf dem
Konto der Bescheinigungsbehérde zur Zahlung
an den FN fallig. Es wird ausdricklich
vereinbart, dass dem FN keinerlei Anspriche
aus einer allenfalls verspateten
Mittelzurverfigungstellung zustehen,

{8) Sollten Versdumnisse des FN.oder seiner
Partner nachweislich zur automatischen
Aufhebung der Mittelbindung gemaR Art. 136
der Verordnung (EU) 1303/2013 geflhrt haben,
hat die Verwaltungsbehérde die Moglichkeit,
nach vorangegangener Verstandigung des FN,
den urspringlich vereinbarten
EFRE-Gesamtbetrag um den entsprechenden
Betrag zu kirzen.

diterrey
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{7) Prostfedky EFRR jsou Evropskou komisi
poskytovany z Evropského fondu pro
regionalni rozvoj v nepravidelnych intervalech.
Tyto prostfedky jsou proto splatné k Ghradé
pfijemci dotace do 4 tydnl po jejich
disponibilité na GCtu Certifikaéniho organu. Je
vyslovné ujednédno, Ze piijemci dotace
nevznikajf Z&dné naroky z eventudiniho
zpoZzdéného poskytnuti prostfedkd.

(8) Pokud dojde zavinénim ze strany pfijemce
dotace nebo jeho projektovych partnert
prokazateiné k automatickému zruleni vazan{
prostfedkl Evropskou komisi ve smysilu ¢l. 136
NafFizenf (EU) 1303/2013, mlZe Ridici organ po
predesiém uvédomeéni pfijemce dotace zkratit
plvodné dohodnutou celkovou ¢astku z EFRR o
odpovidajici ¢astku.

§ 14 Doppelfinanzierung / Dvoji financovdni

Der FN verpflichtet sich, keine anderen, als im
Finanzierungsplan gemdR § 3 angegebenen
Fordermittel fir das Projekt in Anspruch zu
nehmen.

PFijlemce dotace se zavazuje nevyuZit jiné
dotacni prostfedky pro projekt, neli jaké uved|
v Planu financovani dle § 3.

§ 15 Ricktritt und Rickzahlungsverpflichtung /
Odstoupeni od Smlouvy u povinnost vrdceni prostfedki
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(1) Der Fordergeber ist im Falle der Verletzung
dieses Vertrages durch den FN zum sofortigen
vollstandigen oder teilweisen Rucktritt von
diesemn Fordervertrag berechtigt. In diesem Fall
ist der Férdernehmer verpflichtet, bereits
ausgezahite EFRE-Mittel innerhalb eines
Monats nach Aufforderung zurlick zu zahlen.
Uberdies verliert der FN jegliche Anspriiche auf
die allenfalls noch ausstehenden
Teilzahlungen. Eine derartige Verletzung liegt
insbesondere vor, wenn:

(a) der Abschluss dieses Vertrages durch
Angaben zustande gekommen ist, die in
wesentlicher Beziehung unrichtig oder
unvollstandig waren oder der Férdergeber,
Organe und Beauftragte der Europaischen
Kommission oder sonstige programmbeteiligte
Stellen Uber maRgebliche Umstande unrichtig
oder unvollstédndig informiert worden sind;

(b) Uber das Vermdgen des FN vor dem
ordnungsgemalen Abschluss des geférderten
Projekts oder innerhalb von 5 jJahren nach der
letzten Auszahlung ein Insolvenzverfahren
eroffnet wird, oder die Eréffnung eines solchen
mangels Deckung der Kosten unterbleibt;

{¢) Bestimmungen des EU-Rechts
(insbesondere hinsichtlich der Einhaltung des
Wettbewerbsrechts, der Publizitidt und
Offentlichkeitsarbeit) oder des nationalen
Rechts (insbesondere des Vergaberechts oder
Steuerrechts) nicht eingehalten wurden;

(d) die Partnerschaftsvereinbarung - aus
welchem Grund immer - gufgeldst wird;

{e) nicht sémtliche der in § 3 unter Kosten- und
Finanzierungsplan genannten, nicht den
Eigenmitteln des FN oder dessen Partner
zuzurechnenden Mittel, binnen 6 Monaten
nach Unterzeichnung dieses Vertrages
verbindlich fir das Projekt zugesagt werden;

(f) gegen die Bestimmungen der § 16 und § 19,
verstolien wird.

(g) die Forderung nicht wie im & 1 verwendet
wurde

{2) Tritt der Férdergeber ganz oder teilweise
vom Vertrag zurlck, so hat er dies schriftlich,
rittels eingeschriebener Briefsendung
gegenuber dem FN zu erklaren.

(3) Der £N ist verpflichtet, zurtickzuzahlende
Betrage vom Tag der Auszahlung an in Hohe
von 1,5 Prozentpunkten tber dem jeweils
geltenden Basiszinssatz der Europaischen
Zentralbank zu verzinsen,

interreg [
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(1) Poskytovatel dotace je v pfipadé poruzent
podminek pFijemcem dotace stanovenych
touto Smlouvou opravnén k okamzitému
odstoupeni od celé nebo od &asti této Smiouvy.
V takovém pfipadé je pFijemce dotace povinen
vratit jiz vyplacené prostfedky EFRR b&hem
jednoho mésice od vyzvani. Nadto zanikajf
pfijemci dotace jakékoliv naroky na dosud
neproplacené dil¢f €astky prostiedki EFRR.
Takovym porudenim se mysli zejména, pokud:

(a) byla tato Smlouva uzavfena na zékladé
tdajd, které byly ve svych podstatnych Zastech
nespravné nebo nelpiné, nebo byl-li
poskytovatel dotace, organy a povéfené osoby
Evropské komise nebo ostatni organy G¢astnici
se Programu o podstatnych okolnostech
informovany nespravng nebo neliping;

(b) je na majetek pffjemce dotace pred Fadnym
ukoncen/m podpoFeného projektu nebo
bé&hem 5 let od posledni platby pfijemci
uvaleno insolvenéni Fizeni nebo dojde-li k
zahéjeni takového fizeni pro nedostatedné krytf
nakladG;

(c) nebyla dodrzena ustanoveni legislativy EU
(pFedeviim z hlediska dodrZeni pravidel
hospodaFské soutéZe, publicity a prace s
vefejnosti) nebo narodni legislativy (pFedeviim
dariové legislativy a legislativy upravuijici
zadavani vetejnych zakazek);

(d) je z jakéhokoliv dlvodu zrugena Partnerska
dohoda;

(e) nebyly ve3keré finanénf prostfedky uvedené
v § 3 Rozpocet a plan financovani, které nelze
povaZovat za vlastn prostfedky p¥ijemce
dotace nebo jeho projektovych partnerd, do 6
mésicl od podpisu Smlouvy smiuvné pro
projekt navazany;

(f) doslo k poruSeni ustanoveni/ § 16 a § 19
(g) dotace nebyla pouZita v souladu § 1

(2) Pokud poskytovatel dotace od celé nebo
Casti Smlouvy odstoupi, je povinen toto
pisemné sdélit pfijemci dotace prostfednictvim
doporuceného dopisu.

(3) Prijemce dotace je povinen Uroéit gastky,
které maji byt vraceny, ode dne vyplaceni ve
vy3i 1,5 procentnich bod( nad pravé platnou
zakladni Grokovou sazbou Evropské centralni
banky.
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(4) Die gesetzlichen RUcktrittsrechte des FN
bleiben unberihrt.
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(4) Zakonna préva odstoupeni pfijemce dotace
zGstévajl nedotlena.

§ 16 Mitteilungspflichten / Informaéni povinnosti

Der FN verpflichtet sich, dem Férdergeber alle
Umstande unverziiglich anzuzeigen, welche die
Durchflhrung des Projekts bzw. die
festgelegten DurchfUhrungsphasen verzégern,
behindern oder unméglich machen oder die
eine Abanderung gegenlber den in diesem
Férdervertrag bestimmten Voraussetzungen
bedeuten (z.B. ﬁ\nderung des Projektinhalts,
Verdnderungen in der
Partnerschaftsvereinbarung, Umschichtungen
im Kostenplan, wie in 8 11 erldutert). Weiteres
ist der FN verpflichtet, die Weitergabe der EFRE
Mittel an die Partner zu dokumentieren und
diese Informationen an den Fordergeber
weiterzuleiten.

PFijemce dotace se zavazuje neprodlené ohlasit
poskytovateli dotace veskeré skutelnosti, které
zpozdi, zamezi nebo znemoini realizaci
projektu, pFipadné stanovenych realizaénich
fazi, nebo které znamenaji zménu pfedpokladd
stanovenych v této Smlouvé (napfikiad zména
obsahu projektu, zmény Partnerské smiouvy,
presuny financnich prostfedkd v rozpoctu
projektuy, jak je popsano v § 11). PFjemce
dotace je dale povinen dokumentovat
predavani prostfedkl EFRR svym projektovym
partnerim a tyto informace pfedat
poskytovateli dotace.

5 17 Projektdokumentation und Mitwirkungspflichten /
Dokumentace projektu a povinnosti spoluprdce

{1) Ohne dass die nationalen Vorschriften
verletzt werden, verpflichtet sich der FN,
samtliche das Projekt und seine Finanzierung
betreffenden Unterlagen und Belege,
unbeschadet nationaler und
beihilfenrechtlicher Bestimmungen, bis zum
31.12. 2027 entweder im Original oder in
beglaubigter Abschrift sicher und geordnet,
aufzubewahren,

{2) Dartber hinaus verpflichtet sich der EN, bis
31.12. 2027 den Organen und Einrichtungen
des Europdischen Rechnungshofs, der
Europdischen Kommission, des Fordergebers,
der Programmpartnerstaaten sowie deren
Beauftragten

(a) jederzeit Auskiinfte Gber das Projekt zu
erteilen;

(b) gemal deren Auswahl Einsicht in die
Blcher und Belege sowie in sonstige mit dem
Projekt in Zusammenhang stehende
Unterlagen zu gewahren;

{c)wahrend der Ublichen Geschifts- und
Betriebsstunden sowie auRerhalb dieser
Stunden gegen Vereinbarung das Betreten von
Grundsticken und Gebauden sowie die
Durchfiihrung von Prifungen, die mit dem
Projekt in Zusammenhang stehen, zu
gestatten.

(1) Prijemce dotace se zavazuje bezpelné a
radné archivovat veskeré podklady a doklady
tykajici se projektu, a to bud v originalech,
nebo ovéfenych opisech do 31. 12. 2027. Timto
ustanovenim nejsou dotfena ustanoveni
nérodnich pFedpisi.

(2) PFijemce dotace zavazuje umoZnit orgdnim
a institucim Evropského GZetniho dvora,
Evropské komise, poskytovatele dotace,
partnerskych stath programu a jimi povéfenym
osobam aZ do 31. 12. 2027:

{a) kdykoli podat informace o projektu,

(b) umoZnit ndhled do Gletnictvi, Gletnich
dokladt a ostatnich podkladd souvisejicich s
projektem,

(€} béhem béZnych Ufednich hodin a pracovni
doby, stejné tak jako mimo tuto dobu umoZnit
po dohodé vstup na pozemky a do budov k
provadéni kontrol souvisejicich s danym
projektem.
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(3) Der FN erklart.

(a) dass die mit der gewahrten Férderung im
Zusammenhang stehende Daten auf
Datentrdger gespeichert und an andere am
Vollzug dieses Programms beteiligten Stellen,
an die Europdische Kommission und/oder die
mit der Evaluierung beauftragten Institute
unter Wahrung von Geschéafts- und
Betriebsgeheimnissen weitergegeben werden
konnen;

(b) auf Anforderung im Rahmen von
Evaluierungen bzw. bei der Erhebung von
projektbezogenen Indikatoren oder Daten
mitzuwirken;

(c) dass Name und Anschrift der
Projektbeteiligten sowie Verwendungszweck,
Hohe der Férderung und Projektergebnisse
veroffentlicht werden kénnen.

§ 18 Verantwortung des FN /

(1) Der N vertritt die Projektpartner fur
Zwecke der Abwicklung der Forderung
gegenlber dem Fordergeber. Der FN stelit
sicher, dass dieses Vertretungsrecht wihrend
der gesamten Dauer der sich aus diesem
Vertragsverhdltnis ergebenden
Rechtswirkungen hergestellt ist. Eine
entsprechende Regelung, die diese
Vertretungsbefugnis des FN vorsieht und die
Verpflichtungen der Partner festlegt, ist in der
schriftlichen Partnerschaftsvereinbarung
enthalten.

(2) Der FN ist gegenltiber dem Fordergeber fir
die ordnungsgeméafe Durchfihrung des
gesamten Projekts unter Einhaltung der mit
der inanspruchnahme von EFRE-Mitteln gemiR
diesem Fordervertrag verbundenen
Verpflichtungen verantwortlich,

(3) Der FN verpflichtet sich, die EFRE-Mitte!
ordnungsgemaR, umgehend {innerhalb von 2
Waochen) und volistdndig an die Partner
weiterzuleiten. Im Falle einer
Ruckzahlungsaufforderung durch den
Fordergeber kann sich der FN nicht damit
entlasten, dass sie sich auf eine Weitergabe der
Fordermittel beruft.

(4) Der FN muss sich die Handlungen der
Partner in gleicher Weise zurechnen lassen wie
seine eigenen.
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(3) PFijemce dotace dile prohladuje, Ze:

(a) data souvisejici s poskytnutou dotaci budou
ukladana na nosice data mohou byt byt pfi
zachovani obchodnich a provoznich tajemstyf
pfedavana organim podilejicim se na
implementaci programu, Evropské komisi a /
nebo subjektdim povéfenym provedenim
evaluace;

(b) Ze je na vyzvani ochoten spolupracovat v
ramci evaluaci p¥ipadné pfi zjistovani
indikator( & dat tykajicich se projektu;

(c) Ize zveFejnit jména a adresy GZastnikd
projektu, vySi dotace a G&el jejiho pouZit! a
vysledky projektu.

Odpovédnost pFijemce dotace

(1) PFijemce dotace zastupuje v{i
poskytovateli dotace projektové partnery pro
Ucely realizace dotace. PFjemce dotace zajistd,
aby toto pravo zastupovén! bylo zajisténo po
celou dobu trvani pravnich G&inkd vyplyvajicich
z tohoto smluvniho vztahu. Odpovidajici
Uprava, pFedpokladajici toto opravnéni
pfijemce dotace k tomuto zastupovani a ktera
stanovuje povinnosti partnerd, bude obsaZena
pisemné v Partnerské dohoda,

(2) Prijemce dotace je ve vztahu k poskytovateli
dotace zodpovédny za Fadnou realizaci celého
projektu p¥i dodrZeni povinnosti souvisejicich s
vyuZitim prostfedkd EFRR dle této Smiouvy.

(3) PFijemce dotace se zavazuje prevadét
Fadné, obratem (b&hem max. 2 tydnll) a v plné
vysi prostfedky EFRR viem z(&astn&nym
projektovym partner(m. V p¥ipadé pozadavk
na vraceni dotace se pfijemce dotace nemiie
vyvazat s odvolanim na pfedavani dotacnich
prostfedkd.

(4) PFijemce dotace musi povaZovat konani

vSech projektovych partner(i stejnou mé&rou za
své viastni kondéni,

§ 19 Verdnderungen in der Projektpartnerschaft / Zmény v partnerstvi projektu

Ein Austreten oder Hinzutreten von Partner
bedarf der Zustimmung des
Begleitausschusses.

Odstoupenf nebo pristoupeni projektového
partnera vyZaduje souhlas Monitorovaciho
vyboru.
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§ 20 Informations- und Publizitétspflichten / Informaéni a publicitni povinnosti

(1) Der FNverpflichtet sich, im Rahmen der
Offentlichkeitsarbeit auf die Forderung des
Projekts durch die Européische Union (EFRE)
und durch das INTERREG V - A Programm
Osterreich - Tschechische Republik durch die
Verwendung des entsprechenden Logos
hinzuweisen und die Bestimmungen des
Anhangs Xli Pkt, 2.2. der VO {EU) Nr: 130372013
sowie der Durchfiihrungsverordnung (EU) Nr,
821/2014, Art. 3 - 5 einzuhalten. Die
entsprechenden Publizitatsvorschriften stehen
auf der Programm-Homepage www.at-cz.eu
zum Download zur Verfligung.

{2) Der FN verpflichtet sich, die thm zur
Verfligung gestellte Projektwebsite auf der
Programmhomepage www.at-cz.eu regelméaRig
mit Nachweisen der vorgenommenen
Aktivitaten, erreichten Outputs und Ergebnisse
sowie Informations- Publizitdtsmanahmen -
d.h. mindestens einmal pro Berichtsperiode -
zu aktualisieren,

(3) Fur die Nichteinhaltung der Informations-
und Publizititspflichten kann dem FN eine
finanzielle Sanktion auferlegt werden.

(1) Pfijemce dotace se zavazuje upozoriiovat v
rémcij prace s verejnosti pouzivanim
odpovidajr’cr’ho loga na podporu projektu
Evropskou unif (EFRR) a programem INTERREG
V-A Rakousko - Ceska republika a dodriovat
ustanoveni Pfilohy Xl bod 2.2 Nafizeni (EU) ¢.
130372013 a 821/2014, &l. 3 - 5. Odpovidajici
pfedpisy k publicité jsou dostupné ke staZzeni
na internetové strance programu na adrese
www.at-cz.eu.

(2) Pfijemce dotace se zavazuje k pravidelné
aktualizaci internetové stranky projektu, kterd
mu byla poskytnuta na strankéch programu na
adrese www.at-cz.eu dokladd realizovanych
aktivit, dosaZzenych vystupl a vysledk( a o
informacnich a publikaénich opatfenich, tzn.
alespon jednou za monitorovaci obdobi.

(3) Za nedorZeni informadnich a publikacnich
povinnosti mtzZe byt pfijemci dotace uvalena
finanéni sankce.

§ 21 Ergdnzende Regelungen / Dopliiujici ustanoveni

(1) Der Vertrag tritt mit der beidseitigen
Unterfertigung der vorliegenden Urkunde (ggf.
rickwirkend zum Projektbeginn)in Kraft -
sofern nicht unter & 4 andere Voraussetzungen
fur das Inkrafttreten angefthrt sind - und
bleibt wirksam bis zu dem Zeitpunkt, zu dem
Verpflichtungen aus der Inanspruchnahme von
EFRE-Mitteln fir dieses Projekt geltend
gemacht werden konnen.

(2) Der vorliegende Vertrag samt Anhénge in
der jeweils glltigen Fassung (Anhidnge /B, /C
und /D verlautbart auf der
Programmhomepage www.at-cz.eu)
einschiief3lich der im § 1°definierten
Bestandteile, regelt erschépfend und
abschlieRend die Vereinbarungen der
Vertragsparteien. Alle aus fritherer Zeit noch
allenfalls bestehenden, den Gegenstand dieses
Vertrags betreffenden, mindlichen oder
schriftlichen Vereinbarungen zwischen den
Vertragsparteien werden durch den
vorliegenden Vertrag aufgehoben bzw. ersetzt.

(3) Anderungen und Erganzungen dieses
Vertrags sind zu ihrer Rechtswirksamkeit
ausdricklich als solche zu bezeichnen und
bedtrfen der Schriftform.

(1) Tato Smiouva vstupuje v platnost podpisem
této Smiouvy ob&ma smluvnimi stranami
(pFipadné zpétné k datu zahdjeni projektu) -
nejsou-liv § 4 stanoveny jiné podminky
Géinnosti - a z0stéva prévné G¢inna az doby,
kdy je moZno uplatnit povinnosti, vyplyvajici z
vyuZitl prostiedkd z EFRR pro tento projekt.

(2) PredloZena smlouva véetné p¥iloh v jejich
aktualné platném znéni (PFilohy /B, /C a /D
uvefejnény na strédnkach programu
www.at-cz.eu) a vletné soulasti definovanych v
§ 1 upravuje taxativné a s koneénou platnosti
Umiluvy smluvnich stran.

VeSkeré dosavadni Gstni ¢i pisemné dohody
mezi smiuvnimi stranami tykajici se pfedmétu
této Smiouvy jsou touto Smiouvou zruseny,
pFipadné nahrazeny.

(3) Zmény a doplriky této Smlouvy museji byt
pro svoji pravni U€innost vyslovné jako takové
oznaleny a museji byt u¢inény pisemnou
formou.
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(4) FUr den Fall, dass einzelne Bestimmungen
dieses Vertrags unwirksam sind oder werden
sollten, bleiben die Ubrigen Bestimmungen
gleichwohl fiir die Vertragspartner bindend. in
diesem Fall sind die Vertragspartner
verpflichtet, anstelle der unwirksamen
Regelung eine Vereinbarung zu treffen, die
dem Sinn der unwirksamen Regelung
maoglichst nahe kommt.

(5) Kosten einer etwaigen rechtlichen Beratung
oder Vertretung sind von jenem
Vertragspartner zu tragen, der den Auftrag
dazu erteilt hat,
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(4) Pro pfipad, Ze by jednotliva ustanoveni této
Smiouvy byla nel¢inna nebo se neti&innymi
stat méla, z(istavaji ostatni ustanoveni pro
smiuvni strany zavazna. V tomto pFipad? jsou
smluvni strany povinny misto netéinnych
ustanoveni pfijmout dohodu, ktera se bude co
nejvice blizit smyslu neG&inného ustanovent.

(5) Mozné naklady pravniho poradenstvi nebo
zastupovani nese ta smluvni strana, kterd tim
byla povéfena.

§ 22 Schlussbestimmungen / Zdvéretnd ustanoveni

(1) Auf diesen Vertrag ist Osterreichisches
Recht unter Ausschluss der Kollisionsnormen
anzuwenden

{1a) Das Vertragsangebot gilt als
zurtickgezogen, wenn nicht binnen zwei
Monaten nach dessen Absendung (Datum des
Absendevermerks) eine vom FN
unterschriebene Ausfertigung des EFRE
Fordervertrags beim Fordergeber eingeht.

(1b) Wenn eine Einhaltung der in Abs. 1
genannten Frist aus Grinden, die der FN nicht
verschuldet hat, unmdoglich ist; kann diese Gber
ein rechtzeitiges Ersuchen verlangert werden.

(2) Die Vertragspartner werden sich nach
besten Kraften bemuhen, alle sich aus dem
Vertrag ergebenden
Meinungsverschiedenheiten einvernehmlich zu
regeln. Flir den Fall, dass gine Einigung binnen
einer angemessenen Frist nicht zustande
kommt, bestimmen die Vertragsparteien
hiermit das sachlich zustandige Gericht in St,
Polten als Gerichtsstand.

(3) Zu Fragen in den Bereichen Steuer- und
Vergaberecht sind die jeweiligen
Rechtsgrundiagen,
Durchfiihrungsverordnungen und Methodiken
der einzelnen Mitgliedsstaaten bzw. EU-Recht
zu beachten.

(4) Dieser Vertrag wird'in zweifacher
Ausfertigung erstellt; jeder Vertragspartner
erhalt ein Exemplar.

(5) Der Vertrag wird in Deutsch und
Tschechisch ausgestellt, Die Fassung in der
Sprache des Fordergebers ist verbindlich.

(1) Tato Smlouva podléha vyjma koliznich
norem rakouskému pravu.

(1a) Nabidka na uzavfeni Smlouvy je
povaZovéna za staZenou, pokud nebude
béhem dvou mésicl po jejim odeslani (datum
zaznamu o odeslani) poskytovateli dotace
doruceno podepsané vyhotoveni Smlouvy o
poskytnuti prostfedkd z EFRR.

(1b) V ptipadé, kdy dodrzenf Ihaty, uvedené v
odst. 1 nenf moZné z divod, které nejsou
zavinény ze strany pfijemce dotace, Ize tuto
thatu na z&klad& vEasné 7adosti prodlouZit.

(2) Smluvni strany se budou ze viech sil snaZit
vyresit vedkeré, z této Smlouvy vyplyvajief,
riznosti ndzort dohodou. Nedojdeli k dohodé
béhem pFimé&fené Ihaty, uréuji smluvni strany
vécné prislusnym soudem soud v St, Poitenu.

(3)V otazkach dariové legislativy a zadavani
vefejnych zakézek je nutno dbét pFislugnych
legislativnich norem a navazujicich provadécich
predpist a metodik jednotlivych Elenskych
statd, pfipadné Evropské unie.

(4) Tato Smiouva je wyhotovena ve dvou
stejnopisech; kazdy smluvni partner obdr#i po
jednom exempléfi.

(5) Tato Smlouva je vhotovena v &eském a
némeckém jazyce. Zavaznym je jazyk
poskytovatele dotace.
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St, PolterNFERREG V-A OSTERREICH - Ort, Datum ‘%) j /P m) ’ﬂ—

V St. PGREIBQIAECHISCHE REPUBLIK Misto, datum &&7&% |

04 Aug. 2017

Flr den Fordergeber: Far den FN:
Za pifjemce dotace:

Za poskyto

Verwaltungsbehorde / Ridicl orgdn

(Name/ jméno: Andreas Weif) éme;‘jméno: i

Anhénge / PFilohy:

Anhang./A: Projektantrag
Priloha /A: Profektova Zddost

Anhang./B: Handbuch flir Antragstellerinnen in der jeweils glitigen Fassung - siehe
www.at-cz.eu/at/downloads/handbucher

Priloha ./B: Piirucka pro Zadatele v aktudiné platném znénf - viz
www.at-cz.eu/cz/ke-stazeni/fprirucky

Anhang./C: Handbuch fUr Projektpartner in der jeweils glltigen Fassung - siehe
www.at-cz.eu/at/downloads/handbucher

Pfiloha ./C: Pfirucka pro prijemce v aktuding platném znéni - viz
www.al-cz.eu/cz/ke-stazeni/prirucky

Anhang./D: Gemeinsame Forderfahigkeitsregeln in der jewelils gliltigen Fassung - siehe
www.at-cz.eu/at/downloads/programmdokumente

Pffloha ./D: Spoletna pravidla zpusobilosti v aktudiné platném znéni - viz

www. at-cz.eu/cz/ke-stazeni/programove-dokumenty
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Rozhodnuti o poskytnuti dotace ze statniho rozpoctu
na spolufinancovani projektu realizovaného
vV ramci programu
Interreg V-A Rakousko - Ceskda republika

(d4le jen ,Rozhodnuti o spolufinancovani®)

vydané podle § 14 zékona & 218/2000 Sb., 0 rozpoc”tbv;?ch pravidlech a 0 zméné nékterych
souviseficich zékond, ve znéni pozdéjsich pfedpisd

Ceskd republika — Ministerstvo pro mistnf rozvoj
Odbor evropské Gzemnf{ spolupréce

Staroméstské nameést{ 6, 110 15 Praha 1

{déle jen ,poskytovatel dotace”)

poskytuje dotaci ze stdtniho rozpotu timto zplisobem:

Cést 1. Obecnd ustanoveni

1. Piijemce dotace

Ndzev partnera: Jihoteskd centrala cestovniho ruchu

i 72053127

Sidlo: U Zimniho stadionu 1952/2, 370 01
Ceské Budé&jovice 7

Statutdrnf organ (fyzickd osoba pfimo
opravnénad jednat jménem pravnické osoby):  Ing. Jaromir Polasek, feditel

2. Uéel dotace
2.1 Utelem dotace je realizace projektu definovaného takto:

Nézev projektu: Poznejte kulturni a pfirodni dédictvi pithraniéntho regionu na Evropském
zeleném pésu podél Zelezné opony na kole

Registracni gislo: ATCZ74

Vedouc{ partner: Weinviertel Tourismus GmbH

(déle jen ,projekt”),

ktery je finanén& podpofen v rémci programu Interreg V-A Rakousko — Ceské republika na zékladé
Smlouvy o poskytnutf prostfedki z EFRR (ddle jen ,Smlouva”) uzaviené mezi Ridicim orgénem (Ufad
spolkové vlady Dolnf Rakousko, Odbor tizemnitho planovani a izemni politiky} a Vedoucim partnerem
dne 5.9.2017.

2.2 Dotace je poskytnuta na spolufinancovdni schvédlenych aktivit pfijemce dotace provadénych v rémci
realizace projektu uvedeného v &asti i, €l 2.1.

3. Harmonogram pinéni
Realizace projektu musf byt dokon&ena nejpozdé&ji do 30. 9. 2019

4, Finandni rémec a vy$e dotace
4.1 predpokladand vy3e zplisobilych vydajl po zohlednéni pfjma projektu €ini: 231 134,22 EUR.

! patum ukonten( realizace projektu je datum ukon&eni posiednf aktivity sméFujlcl k naplnéni cilG projektu.
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4.2 Dotace se poskytuje ve vyii 5 % konecnych zplsobilych vydaji po zohlednéni pfiimG projektu,
aviak nejvyse 312 031,20 CZK, tj. max. 11 556,71 EUR {kurz 27,00 CZK/EUR) z prostredki statniho
rozpoctu (§ 44 odst. 2 pism. h) zékona ¢. 218/2000 Sb.).

4.3 Skutetnd vy3e dotace, kterd bude pfijemci dotace poskytnuta, bude uréena na zékladé skuteénd
vynaloZenych, odivodnénych a {édné prokdzanych zpGsobilych wydaji, kromé vydajl
vykazovanych zjednodu$enou formou?,

4.4 Celkové vy3e dotace v EUR uvedend v &asti I. €. 4.2 nesmi byt pfekrotena.

Cast 1. Povinnosti pfijemce dotace

1. Spinéni Gtelu a realizace projektu
| Piflemce dotace je povinen spinit Gfel dotace uvedeny v&&sti 1. &. 2.1 tohoto Rozhodnuti o
spolufinancovaéni a to ve Ih(ité uvedené v &asti I. &l. 3 tohoto Rozhodnuti o spolufinancovani.

2. Udriitelnost projektu

Pokud se v souladu se Smlouvou o poskytnuti prostiedk( z EFRR dle ¢4sti 1. &. 2.1 tohoto Rozhodnuti
o spolufinancovani na projekt vztahuje podminka udritelnosti, je pffjemce dotace povinen po vécné a
financni strance zajistit, aby GCel dotace dle Eésti | CI. 2 tohoto Rozhodnuti o spolufinancovéni byl
zachovan po dobu péti let od data posledni platby prostfedki Evropského fondu pro regionalni rozvoj
na projekt uvedeny v Casti 1. &l. 2 tohoto Rozhodnuti o spolufinancovént.

3. UmoZnéni kontroly

P¥ijemce dotace je povinen umoZnit pov&fenym osobdm poskytovatele dotace, Kontrolora (Centra pro
regiondlni rozvoj Ceské republiky), Evropské komise, Evropského téetniho dvora, Auditniho orgénu,
Certifikacniho orgdnu a dafSich nérodnich kontrolnich orgdnii provedeni kontroly pinéni ustanoveni
tohoto Rozhodnuti o spolufinancovéni v objektech a na pozemcich pifjemce dotace a to nejen po dobu
realizace projektu, ale i po dobu dle &3sti I1. ¢l. 2 tohoto Rozhodnutf o spolufinancovéni.

4, Vefejné zakazky

4.1 Prijemce dotace je povinen, v pfipadé Ze v rdmci projektu bude ¢4st aktivit realizovdna na zékladé
jedné nebo vice smluv o doddvce zboZi, sluZeb Ci stavebnich praci, pfi vyb&ru dodavatele a pfi uzavirsni
takovych smluv postupovat v souladu se zakonem &. 137/2006 Sh., o vefejnych zakdzkach v platném
znéni, resp. zdkonem £. 134/2016 Sb., o zaddvéni vefejnych zakdzek, v platném znéni v pFipadé zakdzek
vyhlasovanych od 1. 10. 2016. V pfiipadé, kdy se pro danou vefejnou zakdzku nevztahuje na pfijemce
dotace povinnost postupovat podle zdkona & 137/2006 Sb., o vefejnych zakézkdch v platném znéni,
resp. zakona &. 134/2016 Sb., o zaddvéni vefejnych zakézek, v platném zné&ni, je povinen postupovat
v souladu s Metodickym pokynem pro oblast zaddvani zakdzek pro programové obdobi 2014 - 2020.

4.2 PFijemce dotace odpovidd za to, Ze bude Kontrolorovi umo#nén piistup k vedkeré dokumentaci
souvisejici s uzavirdnim smiuv s dodavateli.

5. Uchovavini dokumenti

Pijemce dotace je povinen fddné uchovdvat vedkeré dokumenty souvisejici s realizaci projektu a to od
jejich vzniku aZ do konce roku 2027. V pfipadé, Ze ndrodni legislativa stanovuje pro nékteré dokumenty
deldi dobu uchovdni, je nutné ustanoveni narodni legislativy respektovat.

6. Publicita

2 pauéinf sazbou nebo jednorazovou Eastkou piispévku.




Prijemce dotace je povinen provadét propagaci projektu vsouladu s Nafizenim Evropského
parlamentu a Rady {EU) & 1303/2013 3 nafizenim Komise {EU) &. 821/2014.

7. Oznamovéni zmén

PFijemce dotace je povinen oznémit piisluSnym subjektliim (v souladu s PFirutkou pro pFijemce dotace)
neprodiené viechny podstatné zmény a skutefnosti, které maji vliv, nebo mohou mit vliv nebo
souviseji s i¢elem dotace, nebo se jakymkoliv zplisobem tielu dotace dotykaiji.

C4st 111, Platebni podminky

1. Vyplata prostfedki
Dotace bude vyplacena zpétné na zékladé pifjemcem pfedloZenych a Kontrolorem ovéfenych vydajl
projektu.

Cast IV. Porudeni rozpottové kdzné a nevyplaceni dotace nebo jejf &ésti
1. Diferenciace odvodu za poru$eni rozpottové kdzné dle zdvaZnosti poruSeni podminek

1.1 Neni-li v dal$im ustanoveni uvedeno jinak, pfedstavuje poruSeni povinnosti uvedenych v tomto
Rozhodnuti o spolufinancovédni porugenf rozpoétové kdzné podle § 44 odst. 1 pism. b) a pism. j) zdkona
¢. 218/2000 Sb., a povede k odvodu za porugeni rozpo&tové kazné ve vysi, v jaké byla rozpoctovd kdzer
porusena,

1.2 V pfipadé, Ze dojde k poruSeni povinnosti stanovenych v &sti il. €l. 2 tohoto Rozhodnuti o
spolufinancovéni, bude vy$e porudeni rozpotové kdzné stanovena ve stejném poméru k celkové
&astee dotace, jako je pomér pottu zapodatych mésicli, po které byla povinhost porudena k celkové
dobé, po kterou mé byt dle tohoto Rozhodnuti o spolufinancovéni povinnost dodrZena (tj. k 60
mésictim).

1.3 V pfipadé, Ze dojde k poruseni povinnosti stanovenych v €asti ll. ¢l. 7 tohoto Rozhodnuti o
spolufinancovéni, bude odvod za poru$eni rozpoftové kdzné v souladu s § 44a odst. 4 pism. a) zékona
¢. 218/2000 Sh., stanoven ve vysi 0 — 5% celkové ¢astky dotace.

1.4 V pfipadé poruseni povinnosti stanovenych v &asti Il. ¢l. 4.1 tohoto Rozhodnuti o spolufinancovéni
u vefejnych zakdzek zaddvanym pfijemcem dotace, na které se nevztahuje povinnost postupovat podle
zakona €. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkdch, v platném znéni, resp. zdkonem &. 134/2016 Sb., o
zadavéni vefejnych zakdzek, v platném znéni, bude odvod za poruseni rozpottové kdzné v souladu s §
443 odst. 4 pism. a) zdkona &. 218/2000 Sh., stanoven ve vy3i stanovené v ¢asti 1. pfilohy £. 1 tohoto
Rozhodnuti o spolufinancovént,

1.5 V pFipadé porudeni povinnosti stanovenych v &sti [1. ¢l. 4.1 tohoto Rozhodnuti o spolufinancovani
vyjma pfipadQ, na které se vztahuje €dst IV., bod 1.4, bude odvod za poruseni rozpoltové kdzné v
souladu s § 44a odst. 4 plsm. a) zakona ¢, 218/2000 Sb., stanoven ve vy§i stanovené v ¢asti 1l piilohy
¢. 1 tohoto Rozhodnutf o spolufinancovani.

1.6. V pfipadé, Ze dojde k porudeni povinnosti stanovenych v &asti II. ¢l. 6 tohoto Rozhodnuti o
spolufinancovdni, bude odvod za porudeni rozpottové kazné v souladu s § 44a odst. 4 pism. a) zdkona
¢. 218/2000 Sb., stanoven podle €4sti ill. pfilohy €. 1 tohoto Rozhodnuti o spolufinancovani.

1.7. V pfipadé, ze dojde k porueni povinnosti stanovenych v &asti Il. &. 1 a 3 tohoto Rozhodnuti o
spolufinancovani, bude odvod za porudeni rozpo&tové kazné v souladu s § 44a odst. 4 pism. a) zdkona
¢. 218/2000 Sb., stanoven ve vy3i celkové &dstky dotace.

2. Nevyplaceni dotace nebo Jeji &isti

Pokud pfijemce dotace nespinil nebo nepini nékterou z podminek uvedenych v tomto Rozhodnuti o
spolufinancovén( nebo nékterou z povinnosti stanovenych pravnimi p¥edpisy a zéroveri se nejednd o
porudeni rozpoctové kdzné ve smyslu § 44 odst. 1 pism. b) zakona €. 218/2000 Sb., poskytovatel dotace
rozhodne o nevyplacenf dotace nebo jejl ¢asti v souladu s § 14e zdkona ¢. 218/2000 Sb. Nevyplaceni




dotace nebo jeji &&sti bude provedeno ve vysi nastavenych sniZenych odvodi die &dsti IV. &l 1 tohoto
Rozhodnuti o spolufinancovéni.

Cast V. Zavére&na ustanoveni

1. Rozhodnuti o spolufinancovani nabyva uinnosti dnem podpisu poskytovatelem dotace.

2. Rozhodnutf o spolufinancovéni je vyhotoveno ve 2 stejnopisech v teském jazyce, z nichZ kaZdy mé
platnost origindlu. Jeden stejnopis obdrii pfijemce dotace a jeden stejnopis poskytovatel dotace.

3. Nedilnou soudsti tohoto Rozhodnuti o spolufinancovani jsou ndsledujicf pfilohy:
Pfiloha £. 1: Tabulka odvodi
Pfiloha &. 2: Ozndmeni o poskytnuti podpory de minimis (je-li relevantni)

4. Zmény Rozhadnuti o spolufinancovdni mohou byt provadény pouze na 28klad® pisemné Zadosti
pfijemce dotace pfediofené prostfednictvim subjektu, ktery je podle Pirucky pro piijemce
k administraci daného typu zmény kompetentni, a ktery tuto Zddost déle postoupi poskytovateli
dotace. Zadost o zmé&nu Rozhodnuti o spolufinancovani musi byt poskytovateli dotace dorutena
do terminu die &asti |. &l. 3 tohoto Rozhodnuti spolufinancovéni. Vyjimkou je zmé&na éstky dotace
v CZK uvedend v &4sti I. &l. 4.2, kteréd mi¥e byt provedena do uplynuti 6 mésictli od terminu uvedeného
v &asti 1. €, 3 tohoto Rozhodnuti o spoiufinancovani.

East V1. Poutenf
Na vydéani tohoto Rozhodnuti o spolufinancovéni se nevztahujl obecné pré\.mi predpisy o spravnim
fzen! (§ 14 odst. 5 zdkona & 218/2000 Sb. o rozpoftovych pravidiech) a je vylouéeno jeho soudni

pfezkouménl. Proti tomuto Rozhodnuti o spolufinancovani se nelze odvolat, ani podat jiny opravny
prostiedek.

V Praze, dne 2. 10. 2017

Za poskytovatele dotace:

Ministerstva pro mistnf rozvo] Ceské republiky



